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Liberré « ¥galitd v Froternivi
DIZECTONDES POLMQUES DE LS AT REHIBT.IQ_L’E.FRRN{.MSE
Burcay de 'grvironnament &t du qéveloppement Durables
FREFECTURE DXE LOT—ETFGARC}NNE
Arrété Ne o 06 $€7. 7
- portant autorisation d’exploiter au titre des installations classées pour la protection de
Penvironnement

Le Préfet de Lot-et-Garonne,
Chevalier de la Eégion d'Honneur,

VU le Code de I’Environnement, son titre 1% du livre 'V relatif aux Installations Classées pour la
Protection de I"'Environnement, et notamment ses arficle L 512-7 et L3122 ;

VU laloin® 2000-321 du 12 avril 2000 relative anx droirs des citoyens dans leurs relations avec
lzs administrations et notamment son article 24,

VLI le décret n®53-378 du 20 mai 1953 modifié relatif 4 la nomenclature des instaliations
classées ;

VU le decret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour son application et notamment
seg articles 10 et 11 ;

YU laméte du 2 février 1998 modifié relatif au prélévement et 4 la consommation d’eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

¥U le dossier deposé en mars 2004 et complété en décembre 2004 par lequel la Compagnie
Indusmelle du Bois (C.1.B) demande 'antorisation d'exploiter unc fabrique de portes isoplanes
situés avenue de la gare 4 47170 MEZIN ;

VU les avis exprimés au cours de I'instruction réglementaire ;

VU les ohservations formulées an cours de 'enquéte publique prescrite par arrété préfectoral n®
2005-76-7 du 17 mars 2005 et les conclusions motivées du commissaire enguétenr du 3 juin
2005 ;

VU les letives en dates du 17 février 2006 ct du 17 octobre 2006 par lesquelles la C.IB répond
aux questions soulevées au cours de enquéte publique et admamistrative et a Ianalyse faite du
dossier par IVinspection des instalfations classées ;

VU e rapport et les propositions de Minspection des installations classées en date du 25 octobre
2006 ;

VU l'avis émis par le Conseil Départemental de 'Environnement cf des Risques Sanitaires et
Technologigues dans sa réunion du 30 novembre 2006;

CONSIDERANT  que les dangers ef inconvémients présentés par le fonctonnement de
I'installation vis & vis des imtéréts visés a l'article L511-1 du Code de I"Environnement
peuvent ire prévepus par des prescriptions techniques adéquates ;

Tétéphons : 05 53 77 6047 - hitps/iwww.lol-el-garunne.prof.gouy. i 1/6

Place de Verdun - 47920 AGEN CEDEX 9
Horaires d'ouverwre : Sh 304 12h- 130304 166
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Désipnation des installations Caractéristigues N®de | Régime | Raven
rubrigue d’affichapge

i Ingtallation de combustinn puissance thermique maximale: 810E A 3
Combustible de déchers de bois - 4815 MW

Atelierz ot Pon travaille le bois ou puizsance mnsiallée 2410.1 A 1
maltrianx: combustibles analogues L 003,53 kbW

Application, cnizson, 2échape de guantité maximale des produits 25402 A 1
peinture, colle, vernis sur matal, susceptihles d*&tre rmis en cenvrs (240

bais... kgfour

Installation de compression. puissance absorbée: 29202 D !
i 100 kw

Atelier de charge d accumulatenrs Puissence maximum de courant 2925 T i

N contimu 28kW
Stockage de polyméres Volume susceptible d'Stre stocké: 30 n” | 2662 NC ¢
. (polyuréthamne) C
, Dépdt de bois Cluantité stockés : 1530 KC !
; 651 m’ ]
Stockage de Liquides inflamnmables Capacité équivalente totale : 1,4 nr 1430 NC
14522

Inztallation d’emplei de liquides Quantité totale equivalente: 1,2 m’ 1430 HNC i
inflammables 114334

Silos de stockage de tout produsit WVoinme totat de stockage: 64 2140 W /
organique dégageant des poussidres

inflammahbles o

CONSIDERANT  que les mesures spécifiées par le présent arrété préfectoral el ses annexes
constituent les prescriptions technigues susvisees ;

CONSIDERANT  que la Compagnie Industrielle du Bois peut donc &tre autorisée 4 cxploiter ses
mstallations relatives a l'activite de fabrication de portes isoplanes sous réserve du respect de
celles-ci ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de Lot et {7argnne ;

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

La Compagnie Industrielle de Bois (C.1.B.) dont lc siége social cst situé avenue de la garc 4 47170
MEZIN, est auforisée sous réserve du respect des prescriplions armnexées au présent arréré, 4
exploiter sur le territoire de la comnmune de MEZIN au méme site, les installations sutvantes;

1.2 - Installations copnexes non visées & ia nomenclature ou soumises 3 déckaration

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres instzllations ou équipements
exploités dans l'établissernent, qui mentignnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexiteé avec ' installation sounwse 4 autonsation a4 modifier les dangers ou
meconvénients de cette installation.
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Le présent arréte vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration
figurant dans le tableaw visé A Marticle 1.1 - .

1.3 - Notiop d’établissement

L’&ablissement est constiué par V'ensemble des installations classées relevant d'un méme
exploitant situées sur un ménte site au sens de 'article 12 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977
modifie, ¥ compris leurs équipements et activités connexes.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier

Les mstallations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et donnees techmiques contenus dans le dossier déposé par 'exploitant.

2.2 - Intégration dans le pavsage

L'exploitant prend les dispositions appropridées qui permettent d'intégrer lnstallation dang le
Daysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretem: en permancnce.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier {plantations, engazonnement,...).

2.3 - Hvoiéne ef sécurité

Le présent arrété ne dispense pas 'exploitant du respect des dispositions d’hygidne et séourité pour
les personnels travaillant dans 1’ établissement, fixées notamment par Ie Code du Travail.

2.4 - Consignes

Les consignes d'exploitation de J'ensemble des installations comportent explicitement les contrles &
effectuer, en marche normale et & la suite d'up artét pour travaux de modification ou d'engetien de
fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.5 - Reserves de produits ou matiéres censommables

L'é¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de
maniére courante out occasionnelle pour assurer la protection de Venvironnement tels que produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.6 - Installations de traitement des effluents

Les mstallations de trallement sont congues, exploitées et entretenues de manitre & réduire i leur
nunimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. 51 une indisponihilité est susceptible de conduire a un dépassernent des valeurs limites
imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
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ou arrétant 51 besoin les fabrications concerées,

2.7 - Contriles, analvses et contriles inopinés

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander 4 tout moment la réalisation par un
organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols, I'exécution de mesures de niveaux sepores et vibrations, le contrdle de I'impact
de I"activite de I’établissement sur le miliew récepteur. Les frais de prélévement et d'analyse somt
la charge de l'exploitant.

2.5 - Evaluation &'incidences

Sous six mois 3 compter de la notification du présent arrété et copte tenu de Ja proximité du site
Natura 2000, Vexploitant réalise une évaluation d'incidences qui devra an minfmum décrire
I'environnement, démontrer si I'habitat est favorable ou nen au vison et évaluer l'impact de l'activite.

ARTICLE 3 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS.

3.1 - Récolement

Sous un an a compter de la notification du présent arrété, I"exploitant procéde & un récolement de
l'arrété préfectoral réglementant ses installations, réalisé par un crganisme compétent dont le choix
a requ prealablement "approbation de 1’inspection des Installations Classées. 11 doit conduire pour
chague prescription réglementaire, 4 vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives
des installations et les procédures opérationnelles existantes. Une racabilité en cst tenue. Son bilan
accompagne le cas échéant d'un échéancier de résorption des &carts, est transmis 4 {'ingpection des
Installations Classées.

L'exploitant met ensuite en place une orgamisation appropriée penmettant de g'assurer en
permanence du respect des dispositions de son arrété d antorisation.

ARTICLE 4 : BIL AN ANNUEL DES REJETS

Independamment des bilans specifiques prévus dans les prescriptions techniques annexées au
présent arrété, exploitant fransmet annnellement & ’inspection des insiallations classées e bilan
de ses rejets suivant les modalités de I"arrété ministériel da 24 décembre 2002,

ARTICLE 5 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur 4 I'installation, 4 son mode d'utilisation ou & son
voisinage, et de natre i entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorization, doit éire portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 6 : DELAILS DE PRESCRIPTIONS

La présente autorisation, qui ng vaut pas pemmis de_constriire, cesse de produire effet si I'installation
m'a pas €té mise en service dans un délal de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
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consécutives, sauf cas de foree majeure.

Les délais pour la réalisation de certaines prescriptions contenus dans l'anmexe ay présent arréié
s'entendent & compter de sa date de notification.

ARTICLE 7 ;: INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déctarer "dans les meilleurs délais” & l'mspection des instaltations classées les
acewdents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qut sont de nature A
porter atteinte awx intéréts mentionnés 4 l'article L511-1 du Code de 1'Environnement.

L'exploitant détermine cnsuite les mesures envisagées pour éviter son renguvellement compte tenu
de l'analyse des causes et des circonstances de Faceident, et les confirme dans un docwment fransmis
sous 15 jours a [nspection des installations classées, sanf décision contraire de celle-ci

ARTICLE 8 : CESSATION DYACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'unc installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un &tat toj
qu'tl ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L 511-1 du Code de
I'Environnement

AU mMoins un mois avant [a mise & I'arrét définmitif, Pexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét,
La notification doit étre accompagnée dun dossier comprenant lc plan 3 jour des terrains d’ernprise
de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prses ou prévues pour la remise en état du site
€r comporiant notamment :

1°) Tévacuation ou I'elimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par l'sa ainsi que des déchets présents sur le site,

2%} la dépellution des sols et des canx souterraines éventuellement poliuées,
3% I'nsertion du site de l'installation dans son environnement,

4%) en cas de besein, la surveillance & excrcer de I'rnpact de l'installation sur son
environnement,

3%} Le démantelement des installations

ARTICLE 9: DELAIET VOIE DE RECOURS

La présente décision peut &tre déférée au Tribunal Administratif de BORDEAUX. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ou T'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce déla;
commence & courir du jour o0 la préscnte décision a été notifiée.

ARTICLE 10 : ABROGATION DE PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Les prescriptions du présent arrété, a leur date d'effet, se substituent aux presenptions de arrété
prefectoral d'autonisation n® 95-3543 du 20 novembre 1995,



ARTICLE 11 : AMPLIATION ET EXECETION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de Lot et Garonne, la Sous-Préfite de NERAC, le Maire de
la commune de MEZIN, le Directeur Régional de PIndnsme, de la Recherche et de
I"Envirormement, les mspecteurs des Installations Classées placés sous son autorité, sont chargés,

chacun en cc qui le concerne, de I’application du present arrété dont une ampliation leur sera
adressée ainsi qu’a la Compagnic Industrielle du Bois,

Agen, I y ! ?C, FAIHIT

Pour le Préfet,
Le Secrétaire

Eriéral,

Laurent BERﬁ:&RD
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ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL N° $006 - €77
du 5 g pec, 2006

ARTICLE 1 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et up plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguli¢rement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouls sont établis par l'exploitant. réguliérement mis
A jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. s somt tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collecies, les
points de branchement, regards, avaleirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiqgues. ..

ARTICLE 2 : PRELEVEMENTS I'EAU

2.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploiration des
installations pour limiter la consommation d'eau.

2.2 - Origine de l'approvisionnement en ean

L'eau wutilisée dans I'établissement provient uniquement du réseau public de distmbution d'eau
potable de Ia ville de Mézin.

La consommation d'eau 'excédera pas 1300 m/an.

2.3 - Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'ean sont munies dun dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé tenu a la disposition de 1'Inspection des Instaliations Classées.

2.4 - Protection des réseanx d'ean potable et des nappes souterraines

In ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux indusirielles et pour éviter
des retours de produits dans les réseanx d'eau publique ou dans les nappes souterraines.




ARTICLE 3 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.1 - Dispositions généralkes

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

3.2 - Canalisations de fransport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poHués
ou susceptibles de I'éire sont €tanches et résistent a l'action physique et chimique des produits
qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement eniretenues et faire 'objet
d'examens périodiques appropri€s permetiant de s'assurer de leur bon dtat. Sauf exception motivée
par des ralsons de sécurité ou dhygicne, les canalisations de transport de fluides dangereux 3
lintérieur de l'établissement sont aériennes.

Les différentes canaligsations sont repérées conformement aux régles en vigneur.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
cotnpromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

3.3 - Réservoirs

3.3.1 - Les réservorrs fixes de produits polluants ou dangereux non soumis & la réglementation des

appareils 4 pression de vapeur ou de gaz. ni A celles relatives au stockage des liquides inflammables
satisfont aux dispositions suivantes :

- si leur pression de service est inférieurs a 0.3 bars, ils doivent subir un essai d'étanchéité a
I'ean par création d'une surpression €gale a 5 cm d'eau avant leur mise en service,

- i lenr pression de service est supérieure 4 0,3 bars, les réservoirs doivent :
- porter lindication de {a pression maximale autorisse en service,
- &tre munis d'un manometrs e d'une soupape ou organe de décharpe.

3.3.2 - L'stanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereux est controlée
periodiquement

3.3.3 - Ces réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 3 tout
moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

3.4 - Capacité de rétention

3.4.1 - Tout stockage d'un Hquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des sols est associé
A une capacité de rétention dont le volume esi au moins égal A la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capaeité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.

Cette digposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.



Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale A 250 litres, la capacité de
rétention est au molns égale 4 ¢

- dans le cas de liqujdes mflammables, a I'exception des lubriftants, 50 % de 1a capacité totale
des fiits, - '

- dans les autres eas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est
inférieure 4 800 litres.

3.4.2 - La capacité de rétention est €tanche aux produits qu'elle pourrait conlenir et résiste & 'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associ€(s) & une capacité de rétention doit pouvoir &tre contrdlée 3
fout morment.

Les réservoirs on récipients contenani des produits incompatibles ne sont pas associds 4 une méme
rétention. -

Le stockage des liquides inflammables, ainsi gue des autres produits, toxiques, corresifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est auwtorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse maconnge, ou assimiles, et pour les liguides inflarnmables, dans les conditions énoncées ci-
dessus. :

3.4.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et disposées
en pente sufiisante pour drainer les fultes éventuelles vers une {des) rétention(s) dimensionnée(s)
aelon les mémes régles.

Le transpott des produits A l'intérienr de Fétablissement est effectué avec les précautions nécesgaires
pour éviter le renversement accidente! des emballages (arrimage des fiits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, selides ou Hquides (ou liguefiés)
sont effectuds sur des aires ¢tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventueslles,

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et ameénagdées pour la récupération des eaux de ruisseliement.

ARTICLE 4 : COLLECTE DES EFFLUENTS

4.1 - Réseaux de collecte

4.1.1 - Tous les effluents agueux sont canalisés.

4.1.2 - Les réseaux de collecte des effluents séparent les eauxt pluviales non polluges et les diverses
catégories d'eaux polluées.

4.1.3 - Le dispositif de relevage des eaux pluviales doii étre suffisamment dimensionné pour assurer
'évacuation des eaux drainées par le bassin versant.

4.1.4 - Las bassing de décantation des eaux de missellement seront curés anmuellement,



4.1.5 - En complément des dispositions prévues a larticle 3.2 - du présent arrété, les réseaux
d'égouis sont congus et aménagés pour penmettre leur curage. Un svstéme de déconnexion doit
perinettre leur isolement par rapport A 'extérieur. Les effluents aqueux rejetés par les installations
ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou
inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effiuents. Ces effluents ne
contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

4.1.6 - Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liguides inflammables ou susceptibles
de 'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.2 - Eaux pluviales souillées

L’exploitant met en place un bassin de confinement étanche suffisamment dimensionné, destiné i
recevolr le premier flot des caux pluviales. Ce bassin peut également servir dans le cadre du
confinement des saux accidentellement polluées tel quimposé par article 4.3 des présentes
prescriptions techmigques. :

4.3 - Eanx polluées accidentellement

L’ensermble des eaux pollnées lors d’un accident ou d*un incendie, ¥ compris celles utilisées pour
1"extinction, doit &tre recueilli dans le bassin prévn au point 4.2.

Ce volume est maintenu vide en permanence. Les organes de commande nécessaires a 1’obturation
du rejet au miliew nahurel doivent pouvoir étre actionngs en toute circonstance, localement et 4 partir
d’un poste de commande.

ARTICLE 5 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

5.1 - Conception des installations de traitement
Les installations de traitement sont congues de maniére a faire face aux variations de débit, de
température on de composition des effluents a traiter.

Les pmcédés de traitement non susceptibles de conduire 3 un transfert de polluiion sont privilégiés
pour I'épuration des efflnents.

5.2 - Entretien et suivi des installations de iraitement
Les installations de iraifement sont correctement entretennes. Les principaux parametres permettant
de s'assurer de leur honne marche sont mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éveniucliement informatisé et tenus a la
disposition de I'inspection des installations classées. -



ARTICLE 6 : DEFINITION DES REJETS

6.1 - Identification des effluents

Les trois catégories d'effluents identifiées sont:
1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'stre polluées,

2. les eaux usées : les eaux de procédé, les eaux de lavage des encolleuses, les eaux de ringage
des filtres, les eaux pluviales polluées, les eaux polluges lors d'un accident ou d'un incendie
(v compiis les eaux utilisées pour I'extinction), ........

3. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabes ei douches, les eaux de cantine,

6.2 - Dilution des effluenis

11 est interdit d'sbaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents pnormaux de 1'établissement cu celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

6.3 - Rejet ¢n nappe

Le rejet direct ou indirect deffluents mé&me traités, autres que ceux dont l'épandage est
réglementairement autorise, dans les nappes d'eaux souterraines est interdit.

6.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres {lottantes,

- de produits susceptibles de dégager en ¢égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz o vapewrs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire 4 Ia conservation des ouvrages, ainsi que des matigres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, serajient susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Deplus:

- 1s ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nufrition ou a sa
reproduction ou a sa valeur alimentaire,

- 1ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni &ire de nature
favoriger 1a manifestation d'odeurs ou de saveurs.

6.5 - Localisation des poinis de rejet

Le rget d'eaux exclosivement pluviales non susceptibles d'%ire poliuces s'effectue, apres
récupération dans les deux bassins tampon de 270 m’ et 240 m®, dans le fosss partiellement busé
situé au sud-puest de 'établissement et canalis¢é dans la "Baise".



‘-

Les eaux domestiques sont récupérées dans deux fosses &ianches de 7 m® vidangées tous les mois
par une entreprise spécialisée.

Les eaux usées, notamment celles provenant du ringage des filtres de peintures, sont stockées dans
des citernes de 1 m® afin d'élimination par une entreprise autorisée a o¢ titre,

Les eaux usées provenant du lavage des encolleuses sont réinjectées dans la chaudidre.

Le raccordement au réseau est aujourd'hmi technmiguement impossible selon l‘avls du Symdicat Unifié
d'Alimentation en Eau Potable et d'Assaintsserpent du Sed d'Agen.

Ce raccordement doit étre réalisé par I'exploitant dés gue la collectivité 4 laquelle appartient Ie
réseau poblie en aura donné {'accord. :

Une convention fixe les conditions administratives, techniques et financidres de raccordement. Elle
fixe les conditions de surveillance du fonctionnement de la station d’épuration collective recevant
l'effluent industriel et notamment le rendement de I'épuration entre l'entrée et la sortie de la station,
Elle est iransmise a I'Tnspection des Installations Classées.

ARTICLE 7 : VALEURS LIMITES DE REJETS

Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des valeurs limites de concentration.
La température des effluents rejetes doit étre inférieure & 30°C et leur pH doit &tre compris entre

3.0 et 8.5,

7.1 - Rejet dans le miliex naturel

Le rejet des eaux dans le milieu paturel ne doit pas contenir plus de ;

SUBSTANCES VALEURS LIMITES DE REJET

WMES < 100 mg/litre
DCO < 300 mg/litre
DBO3 < 100 mg/litre
Azote Global (1) < 30 mg/litre
Phosphore Total < 2 mg/litre
Hydrocarbures totaux < 10 mp/litre
Indice phénod < 300 ug/litre
Chrome < 0,5 mg/litre
Cuivre < 0,5 mg/litre
Nickel < 0,5 mg/litre
Plomb < 0,5 mg/htre

(1) L'azoie global représents la somme de Pazote mesurée par la méthode Kjeldahl et de 'azote

conteny dans les nitrites et les nitrales




7.2 - Eaux domestigues

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur. Elles somt
4 ce jour stockées dans une fosse étanche et vidangées par une entreprise spécialisée.

ARTICLE 8 : CONDITIONS DE REJET

8.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans le milteu naturel doivent éire en nombre anssi réduit que possible,

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant gue

possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
l'utilization de l'sau 4 proximité immeédiate et 3 {'aval de celui-¢i,

[is doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milien récepteur.

8.2 - Implantation et aménagement des poeints de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons
et des points de mesure (débit, ternpérature, concentration en polluant, ...).

Ces points sont implantes dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 2
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement)} permettent de réaliser des mesures représentatives
de manicre 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles simés 3
Vaval et que I'effluent soit snffisamment homogéne.

Ces points sent amenages de maniere a €ire aisément accessibles et permetrre des interventions en
toute sécurité. Toutes disposilions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 9 : SURVEILLANCE DES REJETS

9.1 - Sarveillance

Afin de piloter ses installations en conformité avec les valeurs limites imposées par Je présent
arrété, l'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets de ses installations, Les
mesures sont effectudes sous sa responsabilité et 4 ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

En I'absence d'une installation de traitement et afin de s'assurer de la qualité des rejets, des mesures
avant rejet doivent étre cffectuées tous les six mois.

Les analyses sont effectuées sur des échantillons non décantss.
9.2 - Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article deit étre conserves pendant une
durée d'au moins 3 ans 4 la disposition de 'inspection des installations classées.



ARTICLE 10 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

- En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, l'exploitant devra &tre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la
flore, les cuvrages exposés a cette poilution, en particulier :

1%) 1a toxicité et les effets des produnts rejetés,
2%) leur évohution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel, _
3°)la définiton des zones risquant d'étre aticintes par des concentrations en polluants

snsceptibles d'entrainer des conséquences sur le milien naturel ou les diverses utilisations
des ealnx,

47 les methodes de destruction des polluants 4 metire en uvre,

5%) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées A cette pollution,

6%} les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant l'ensemble des dispositions prises et des
¢léments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de Jutte
conire la pollution des eaux est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées et des
services charges de la police des eai, et régulierement mis & jour pour tenir compte de Févolution
‘des connaissances ¢t des techniques.

Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissellement visées au présent
article ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés
comme les déchets. En particulier, les produits récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la
filicre dechets,

ARTICLE i1 : DISPOSITIONS GENERALES

L'explcitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire la pollution de l'air 4 la source, notamment en optimisant Pefficacité
Energatique. '
Dans un délai d'un an, 4 compter de la date de notification du présent arrété le brillage des résidus
de colle sera interdit dans la chaudicre.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans Ia mesure du possible. captés a Ia source.
canalisés et traités. Sans préjudice des régles relatives 4 I'hygidne et 3 la sécuritd des travailleurs, les
rejets doivent étre conformes aux disposttions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoye régulidrement et tenu dans un bon é&tat de propreté.



11.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas 4 lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommeoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou 2 la sécurité publique

Les dispositions nécessaircs sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles
& confiner, doivent éire implantées de maniére 3 limiter la géne pour le voisinage {éloignement...)

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en foute circonstance, l'apparition de conditions
anaérobie dans les bassins de stockage on de traitement.

11.2 - Yaies de circulation

Sans préfudice des régles d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussidres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
. pente, revétement, etc) et convenablement nettoyées,

- les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de
véhicules doivent étre prévies en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engarennées,

- des €crans de végétation sont mis en place le cas échéant,

11.3 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipnlation, tansvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussitres. Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du present arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prevention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiérenrs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces
fermes. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction
{(implantation en: fonction du vent,...} que de l'exploitation sont mises en cuvre,

Lorsque les stockages se font a l'air libre, Thumidification du stockage ou la pulvérisation d'additifs
devront le cas échéant Etre mis en ceuvre pour limiter les envols par temps sec.



ARTICLE 12 : CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet devront permetire une bonne diffusion des effluents dans I'afmosphére.

Notamment, les rejets 4 l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués
aprés traitement éventuel, par 'mtermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché &
I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser an maximum l'ascension des gaz dans Fatmosphére.
Le débouche des cheminées ne comporte pas d'obstacles a la bonne diffusion des gaz (conduits
coudés, chapeaux chinois,...). La partie terminale de ia cheminde pewt comporter un copvergent
réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée gque la vitesse choisie
pour les gaz dans Ia cheminée. L'emplacement de ces conduits esi tel quil ne puisse 3 aucun
moment ¥ avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits
an voizinage du debouché est continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prélévement d'échantillons et

des points de mesure (débit, températurs, conceniration en polluant, ...) conformes 4 la norme
NFX 44052,

Ces peints sont implantés dans une séction dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, regime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de manidre que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils on
obstacles situés a l'aval et que V'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont amenages de maniére & €tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toufe séenrité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention
d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 13 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIOUES

13.1 - Obligation de traitement

Les effluents font {'objet, en tant que de besoin, d'vun traitement permettant de respecier les valeurs
limiics fixées par le présent arrété. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

13.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues de maniére 4 faire face aux variations de débit, de
tempeérature ou de composition des effluents a traiter, en particulier & I'occasion du démarrage ou de
l'arrét des installations. '

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégies
pour I'épuration des effluents.



13.3 - Entretien ct suivi des installations de traitement
Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant
de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquerment.

Les résultats de ces mesures somt portés sur un registre éveptuellement informatisé et tenus 3 la
disposition de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etiou Iarrét des installations ainsi gque
les causes de ces incidents et les remeédes apportés sont également consignés dans ce registre.

ARTICLE 14 : SUIVI ET REDUCTION DES EMISSIONS DE COMPOSES
ORGANIQUES YOLATILS (COV)

14.1 - Plan de gestion des solvants

Sous six mois, 'exploitant met en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notarmment
les entrées et les sorties de solvants de l'installation. Ce plan est tenu & la disposition de l'inspection
des installations classées.

5i la consommation annuelle de solvant est supérieurs & 30 tonnes, l'exploitant transmet
annuellement 4 l'inspection des instaliations classées le plan de gestion des solvants et linforme de
ses actions visant & réduire lewr consommation,

14.2 - Bilan d'émissions de référence

Dans un délai de six mois l'exploitant doit actualiser le bilan de référence des émissions de C.O.Y.
de ses installations par la fourniture 4 'Inspection des Installations Classées des Tenseignements
suivants :

» quantification des flux canalisés et des flux diffus de son usine
» caractérisation des Composés Organiques Volatils rejetés, visds 4 l'annexe Il de Narétd
ministériel du 2 février 1998 modifié ou présentant une phrase de risque R 45.R 46,R 49R 60

ou R 61, ou les composés halogénés présentant une phrase de risque B 40 conformément a
l'article 59-7° de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié. '

L& bilan, tel que demandé ci-avant, doit étre préalablement validé par une série de mesures réalisées
par un laboratoire agréé.



ARTICLE 15 : CONTROLES ET SURVEILLANCE

15.1 - Contréle de Vimpact des rejets sur {'environnement

L'exploitant assure une surveillance annuelle des retombées de poussiéres sur les paramétres
soivants

PARAMETRES VALEURS LIMITES
50, : < 300 mg/m3 si flux > 23 kgt
NOx < 500 mg/m3 si flux > 25 kg'h
Poussiéres < 40 mgim3 si flux > 1 kg/h
' < 100 mg/m3 si flux <1 kg/h

Sous six mois, I'exploitant propose a I'Inspection des Installations Classées un protocole de mesures
de retombées de poussiéres dans 'environnement.

11 s"assurera que les point choisis ne soient pas perturbés par d'autres activités de la zone industrielle
et sotent représentatifs de la seule activité CIB.

15.2 - Conservation des contriles

L'ensemble des donnges prévues au présent article est tenu a la disposition de linspection des
mstatlations classées pendant une durde minimale de 3 (trois) ans.

ARTICLE 16 : CONCEPTION DES IﬁSTALLATI{}NS

L’installailon doit &fre construite, équipée el exploitée de fagon que son fonctionnemeni ne puisse
éire 4 I'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ia santé
on la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité,

Les prescriptions de :

e arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I’environmernent par les installations classées pour la protection de I’environnement,

» la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de Ienvironnement, ainsi que les rdgles
. technigues qui y sont annexées,

sont applicables a I"installation dans son ensembile.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par I'ensemble des activités
exercées a I'intérieur de Uétablissement, v compris le bruit émis par les véhicnles de transport.
matériels de manutention et les enging de chantier.



ARTICLE 17 : CONFORMITE DES MATERIELS

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceptibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi
que les disposiiifs sonores de protection des biens et des personnes wilisés 4 D'intérieur de
Pétablissement doivent étre conformes au déeret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des arrétds
ministériels pris pour son application, :

ARTICLE 18 : APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous sppareils de communication par voie acousiique (sirénes, haut-parleurs,

avertisseurs ...} génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réserve a la prévention ou au signalement d'incidenis graves ou d’accidents.

ARTICLFE 19 : MESURE DES NIVEAUX SONORES

Le contréle des niveaux acoustiques dans 'environnement doit se faire en se référant au tablean, ci-
Joint, qui fixe les points de contréles et les valeurs correspondantes des niveaux-limites admissibles:

Emplacement (3) Niveau limite de bruit admissible en dB(A}

Période diume 7h-22 h Periode nocturne 22 h- 6 h
Reperes: figure 16 de I'étude | sauf dimanche et jours fériés | y compris dimanche et jours
d'impact férids
1,2.3, 4. 63 55

Les points de conirble chotsis doivent rester libres d’accés en tout moment et en tout temps.

La mesure des émissions sconores d’une instaHation classée est faite selon la méthode fixse a
I’annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.



ARTICLE 20 ; VALEURS LIMITES D’EMISSIONS SONORES

Les émissions sonores de I’installation ne doivent pas engendrer, dans les zones 3 emergence
réglementee identifiées dans I'étude d'impact du dossier de demande d'autorisation d'exploiter, une
valeur supérieure 3 celles fixées ci-aprds.

Niveau de bruit ambiant

Existant dans les zones & Emergence admissible Emergence admissible
Emergence réglementée - | de 7h 222 h, sauf dimanches | de 22 h 4 7 b, ainsi que les
(ncluant I bruit de | €t jours fériés dimanches et jours fériés
I'établissement) _

Supérienr 4 35 dB{A) et & dB(A) 4 dB(A)

inférieur ou gal 4 45 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A}

L’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en
fonctionnement) et du bruit résiduel (absence du bruit généré par "établissement) tels que définis &
article 2 de I’ arrété ministérie! du 23 janvier 1997. :

ARTFICLE 21 : CONTROLES

L'inspecteur des installations classées peut demander que des contrdles de la gituation acoustique
soient effectués par un organisme ou une personne qualifise dont le choix est soumis 4 son
approbation. Une surveillance périodique des émissions sonores en limite de propriéte de
I"installation classée peut également &ire demandée par I'inspecteur des installations classées.

ARTICTLE 22 : REPONSE VIBRATOIRE

Pour Papplication des dispositions de la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mecaniques émises dans ’environnement par les instailafions classées, toute intervention
nécessitant [a mise en cuvre de la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie
dans ladite circulaire, ne peut étre effectude que par un organisme agrés.

ARTICLE 23 ; FRAIS OCCASIONNES POUR L’APPLICATION BU PRESENT TITRF.

Les frais occasionnes par les mesures prévies au présent titre du présent amrdié sont Suppories par
Iexploitant. Les résultats de ces mesures doivent étre tenus i la disposition de Pinspecteur des
installaticns classées pendant une période minimale de cing ans.
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ARTICLE 24 : GESTION DES DECHETS GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
instaflations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise,

A cette fin, il doit, conformément & la partie "déchets” de I'étude d'impact du dossier de demande
d'autorisation d'exploiter, successivement:

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres;
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;

- g'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique:

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &ire stricternent limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

Les déchets ef résidus produits sont stockes, avant leur revalorisation ou leur ¢limination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et soutetraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spécianx, sont réalisés sur
des cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux météorigues.

Une procédure interpe & l'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets




ARTICLE 25 : NATURE DES DECHETS PRODUITS

Natore du déchet ; quantité annuelle ' Filiéres de traitement
maximale produite en t |
Bois de grosse taille 750 m® SA EGGER ROL Rion des Landes
Bois souillé 380 m’ $A EGGER ROL
Sciures et copeaux 3500 m’ SA EGGER ROL
, 2000 m® Chaudiére
Déchets métalliques ! 70 m? PEYRILLE Nérac
Déchets plastiques, cartons... 380 m’ . SICTOM de Fauillet
Faux de ringage des filtres i Sm’ ' SIAF Bassens
Boues de décantation 0,05 m® SICTOM de Fauillet
Eaux de lavage des ;
encolleuses 330 m* | Chaudiére
Eaux domegtiques 70 m® Entreprise de vidange

ARTICLE 26 ; CARACTERISATION DES DECHFETS

Pour les déchets non dangereux, une évaluation des tonnages produiis est réalisee.

Les autres déchets, c'est 4 dire les déchets dangerenx, sont caractérisés par une analyse chimique de
la composition globale et par un test de lixiviation selon la norme NF 31 210, pour les déchets
solides, boueux ou pateux. :

ARTICLE 27 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération & Iair libre on dans un incinérateur non aworisé au titre de 1a législation relative
aux installations classées, de quelque nature qu'elle soit, est interdite.

27.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas éire valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet
effet an titredu code de I'Environnement, dans des conditions permettant d'assurer la protection de
'environnement ; l'exploitant est en mesure d'en justifier 1'élimination sur demande de l'inspection
des nstallations classées.

Il tiendra & la disposition de linspection des installations classées ume caractérisation et une
quantification de tons les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera le caractére ultime au sens du Code de 1'Environnement, des déchets mis

en décharge.



27.2 - Déchets d'emballage
Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de l'énergie.

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés 2 'article 1% du déeret du 13 juillet
1994 doivent :

a) Soit procéder eux-mémes 4 leur valorisation daps des installations agrédes selon les modalités
décrites aux articles 6 et 7 du présent décret; '

b) Soit les céder par comtrat & l'exploitant dune installation agréée dans les mémes conditions;

¢} Soit les céder par contrat & un imtermédiaire assurant une activité de transport par route, de
négoce ou de courtage de déchets, régie par le déeret n® 98-675 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route, an négoce ¢t au cowrtage de déchets.

L'explottant organise le tri et 1a collecte de ces déchets a l'intérieur de l'installation de maniére 3 en
favoriser la valorisation.

ARTICLE 28 : COMPTABILITE

28.1 - Déchets dangereux

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes : _

- codification selon la nomenclature officielle annéxée au décret 2002-540 du 18 Avril 2002

- type et quantité de déchets produits

- opération ayant généré chaque déchet

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation
Ce registre est tenn 4 la disposition de linspection des installations classées.

L'exploitant transmetira 4 FInspection des Installations Classées dans le mois suivant chaque
trimestre un bilan trimestriel récapitulatif de l'ensemble des informations indiquées ci-dessus dans
les formes prévues en annexe au présent arrété,

La forme et les movens de transmission peuvent &re modifiés sur demande de [nspection des
installations classées.

28.2 - Déchets d'emballage

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur ¢limination.
Ces informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage éliminés,
les modalités de cette élimination e, pour les déchets qui ont été remis & des tiers, les dates
correspondantes, identite et la référence de l'agrément de ces demiers ainsi que les termes du
confrat passé conformement 2 l'article 27.2 - du présent arrétd.



ARTICLE 29 : GENERALITES

29,1 - Cliture de I'établissement

L'établissement est cldture sur toute sa périphéne. La cléture, dune havteur minimale de 2 métres,
est suffisamiment résistante pour s'opposer efficacement & lintrusion d'éléments indésirables.

29.2 - Acces
Les aceés a [I'dtablissement sont constamment fermnés ou  surveillés  (gardiennage,

télésurveillance. ...} et seules les personnes autorisées par exploitant, et selon une procédure quil a
définie, sont admises dans I'enceinte de F'établissement.

ARTICLE 30 : SECURITE -

30.1 - Localisation des zones a risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de {'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quaniitatives des matiéres mises en ceuvre; stockées, utilizées on
produites, sont susceptibles d'2tre 4 l'origine d'un sinistre pouvant aveir des conséquences directes
ou indirectes sur |'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'instatlation.
Ces zones doivent se trouver & l'intéricur de la cloture de I'établissement.

1l tient & jour 4 la disposition de linspection des installations classées un plan de ces zones gui
doiveni &tre matérialisées dans 'établissement par des moyens appropriés.

La nature exacte du risque (atmosphere potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées & 'entrée de ces zenes et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent &tre incluses dans le plan de secours s 1l existe.

L'exploitant peut interdire, si nécessaire l'accés 4 ces zones.

En plus des dispositions du présent article, les dispositions de I"article 32.4.2 sont applicables & la
localisation des zones d’atmosphere explosive.

20.2 - Produits dangerenx

L'exploitant digpose des documents lui permettant de comnajire Ja nature et les risques des produits
dangereux présents dans i'installation ; les fiches de domnées de sécurilé prévues dans le code du
travail permettent de satisfaire 4 cetie obligation.,

A l'intérieur de linstallation classée autorisée, les fiits, réservoirs et autres emballages portent en
caractdres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger eonformément, sl v a lieu, &
la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.



Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions
violentes ou de donner naissance 4 des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent &tre
implantés, identifiés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces

produits.

La capacité des citernes routi¢res de livraison de propane est limitée 4 9 tonnes.

30.3 - Alimentation électrique de 'établissement
Sauf éléments contraires figurant dans I'étude de dangers, I'alimentation électrique des équipements
de sécurité peut &tre secourne par une source interne a l'établissement.

“Les unités doivent se metire automatiquement en position de siireté si les circonstances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de pette des utilités,

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tesls sont effectués, Ces interventions
volontaires font l'objet d'une consigne particulidre reprenant le type et la fréquence des
manipuiations. :

Paz ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent &tre prises par l'exploitant afin que :

- les automates et les circuits de protection scient affranchis des micro- colpures
électriques, A défaut leur mise en sécurité est positive.

~ le déclenchement partiel ou général de I'alimentation &lecirique ne puisse pas meitre en
defaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles
pour la sécurité des installations.

30.4 - Siireté du matériel électrique

30.4.1 - Les installations électriques sont conformes 4 la réglementation et aux nommes en vigueur.

Un contrble de la conformité et du bon fonctionnement des installations éleciriques est réalisé
annuelement par un organisme indépendant.

Les rapports de contrfle sont tenus & la disposition de 1'inspection des installations classées. Ils
mentionnent irés explicitement les défectuosités relevées. I devra étre remédié & toute défectuosite
relevée dans les plus brefs délais selon un planning défini par exploitant et tenu 4 la disposition de
["inspection des installations classées.

Dans tous les cas, les matériels et les installations électriques sont maintenus en bon état ei
contrdlds, aprés leur instatiation ou leur modification, par une personne compétente.

Drune fagon générale, les équipements meétalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, gtc.) sont
mis a la terre conformément aux réglements et normes apphcables.

30.4.2 - L'exploitant definit sous sa responsabilité "absence ou la présence des zones dangereuses
en fonction de fa fréquence et de la durée d’une atmosphére explosive :

« zone ol une atumosphére explosive est présente en permanence, pendant de longues périodes ou
frequemment ;-

¢ zone gu une atmosphére explosive est susceptible de se présenter occasionnellement en
fonctionnement normal ;

« Zone ol une atmosphere explosive n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement
normal oy, si elle se présente néanmaoins, elle n’est que de courte durée.

Ces zones figurent sur un plan tenu 3 disposition de i’ inspection des installations classées.



30.4.3 - Afin d’assurer la prévention des explosions et la protection conire celles-ci, I’exploitant

prend les mesures techniques et organisationnelles approprides au type d’exploftation, sur la base
des principes de prévention suivants et dans I’ordre de priorité suivant :

» empécher Ja formation d’atimosphéres explosives ;

¢ si la natare de "activité ne permet pas d’empécher la formation d’atmosphéres explosives, éviter
I'inflammation d*atmosphéres explosives :

+ aiténuer les effets d*une explosion.

L exploitant appliquera ces principes en procédant 4 P'évaluation des risques spécifigues créés ou
susceptibles d'étre créés par des atmosphéres explosives qui tient compte au moing :

de la probabilité que des armosphéres explosives puissent se présenter et persister :

de la probabilité que des sources d’inflammarion, ¥ compris des décharges électrostatiques,
puissent se présenter et devenir actives et effectives ;

des installations, des substances utilisées, des procédés et de leurs interactions éventuelles ;

de I"étendue des conséquences prévisibles d’une explosion.

30.4.4 - Dans les zones a atmosphére explosive ainsi définjes, les installations électriques somt
réduites 4 ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I’exploitation, tout autre appareil,
machines ou matériel étant placé en dehors d’elles. Par ailleurs, elles sont entiérement constitudes
de matériels utilisables dans les atmosphéres explosibles ei répondent aux dispositions des textes
portant réglement de leur construction.

L exploitant est en mesure de justifier le type de matérie] élecirigue utilisé dans chacune des zones
definies sous sa responsabilité conforruément aux textes portant réglement de la construction du
materiel €lectrique utilisable en atmosphére explosive,

A cet égard, I'exploitant dispose d’un recensement de toutes les installaiions électriques situdes
dans les zones on des atmosphéres explosives sont susceptibles d’apparaitre et il vérifie Ia
conformiic des installations avec Jes dispesitions réglementaires en vigueur applicables 3 1a zome.
Le contrble périodique des installations est assuré en application des textes en viguenr.

30.4.5-Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas &tre une cause possible
d’inflammation des atmosphéres explosives éventusiles ; ellcs sont convenablement protégées
contre les choes, contre la propagation des flammes et contre 1'action des produits qui sont utilisés
ou fabriqués dans les zones en cause.

En cutre, les canalisations dont la detérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale
de 1"établissement font 1’objet d’une pretection particulidre, définie par 1’exploitant, contre les
risques provenant de ces zones.



30.5 - Interdiction des fenx

Dans les parties de I'nstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apportar du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayaut fait l'objet
d'un "permis de fen". Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

30.6 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu”

Dans les parties de 'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, tous les travanx de
réparation ou d'aménagement conduisant 4 une augmentation des tisques (emploi d'une flamme ou
d‘una source chaude, purge des circuits...) ne peuvent &tre effectuds qu'aprés délivrance d'un

"permis de travail” et éventuellement d'un "permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne
particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et Ja consigne particuliére doivent étre
établis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieurc, le "permis de travail" et éventuellement le
"permis de feu" et la consigne particuliére relative 4 la séowrité de l'installation, deivent &tre
cosignés par l'exploitant et l'entreprise extéricure ou les persomnes quiils anront nommément
désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une venﬁcanon des installations est
effectude par l'exploitant ou son représentant.

30.7 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies et affichées dans les lieux
fréquentés par Ie personnel. Ces cousignes doivent noiamment indiquer :

- I'interdiction d'apporter du feu,

- les mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet,

- les conditions de délivrance des "permits de travail” et des "penmis de feu",

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- 1a conduite 4 tenir pour procéder a l'arrét d'urgence et 4 la mise en séeurité de l'installation,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'étabiissement, des services d'incendie et de secours, etc.

30.8 - Consignes d'exploiiation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations

{démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien..,) doivent faire I'objet de consignes

d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- 1a fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances

gEnérées par I'instaltation,

- les instructions de maintenance et de neitoyage, la périodicité de ces opérations et les

consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux,

- les modalités d'enfretien, de contrile et d'utilisation des équipements de répulation et des
disposzitifs de sécurité.



30.9 - Formation

Qutre les formations relatives A la prévention des accident majewrs gérées dans le cadre du systéme
de gestion de la sécurité, I'ensemble du personnel est instruit des risques liés anx produits stockes.
ou mis en cuvre dans les instatlations et de la conduite 3 tenir en cas d’accident.

Une information dans le méme sens est fournie au personnel des entreprises extérieures intervenant
sur le site. '

Le personnel appelé 4 intervenir dans le cadre du plan d’opération interne est catraine
périodignement & la mise en @uvre des moyens de lutte contre un incident ou un accident.

I'exploiiant tient 4 la disposition de l'inspection des installations classées les justificatifs des
formations délivrees.

Fn plus ou dans le cadre des formations figurant dans le systéme de gestion de la sécurite

30,10 - Protections individuefles

Sans préjudice des dispositions du code du travail. des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par linstatlation et permettant l'intervention en cas de siniste, doivent &tre

conservés 4 proximité de l'installation. Ces materiels doivent étre enireienus et en bon €tat. Le
perscnnel est formé 2 l'emploi de ces matériels.

30.11 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés me sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec les condifions immédiaies d'exploliation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 31 : PROTECTION CONTRE LES AGRESSIONS EXTERNES NATURELLES

31.1 - Protection contre la foudre

31.1.1 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent €tre 4 lorigine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la siirete
des installations, a la séeurité des personnes ou a la qualité de lenvironnement, dotvernt étre
protégées contire la foudre conformément & I'urété ministériel du 28 janvier 1993,

31.1.2 - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise C
17-100 ou A toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté europcenne et
présentant des garanties de sécurité €quivalentes.

La norme est appliquée en prenant en compte la disposition suivante: pour tout équipement,
construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des
comtours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection
doivent étre étudiées par la méthode compléte de la sphére fictive. Il en est également ainst pour les
réservoirs, tours, cheminées et, plus géndralement, pour loutes siructures en ¢lévation dont la
dimension verticale est supérieure a la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection 4 cage maillée, la mise en place de pointes captrices
n'est pas obligatoire.



31.1.3 - L'état des dispositifs de protection comtre la foudre des installations visées ci-dessus fait
Tobjet, tous les cing ans, d'une vérification suivant larticle 5.1. de la norme francaise C 17-100
adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est
décrite dans un document tenu a la disposition de Vinspection des installations classées.

Cette vérification est également effectuée aprés I'exéeution de travaux sur les bitiments et structures
protegés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte an systéme de protection contre la foudre
mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures,

- Un dispositif de compiage approprié¢ des coups de foudre est installé sur les installalions. Fn cas
d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démonirée.

31.1.4 - Le dispositif de protection contre la foudre doit &tre mis en place sous six mois. Les pidces
Justificatives du respect des articles 33.1.1, 33.1,2 et 33.1.3 ci-dessus sont tenues 4 la disposition de
I'ingpection des installations classées,

ARTICLE 32 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE.

32.1 - Moyens de secours

L'établissement est pourvu en moyens de lutte conire l'incendie adaptés aux risques encourns en
nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie 4 protéger, et comportant an minimum les
matériels suivants définis dans 1'énede des dangers:

- - un poteau dncendie situé en bordure du chemin dépariemental fournissant un débit de 70 m*/h
sous unée pression de 7 bars,

- un nouveau poteau d'incendie qui doit étre implanté face a l'entrée nord de I'établissement,

- deux bassins de récupération des eaux pluviales qui constituent deux réserves de 270 m® et 240
m’,

- deux robinets incendie armés d'une pression dynamigue de 3 bars situés a l'est et a I'ouest du
site,

- quarante sept extincteurs réparts sur l'ensemble du site en fonction deg classes de feu.

La riviére "la Geélise” ne peut &tre considérée comme une réserve d'eau, compte tentl du caractére
aléatoire du niveau des eaux, mais représente un moyen de défense non négligeable.

Lin courrier du Service Départemental d'Incendie et de Secours du 20 octobre 2004 confirme
I'utilisation des ressources en eauw.

322 - Fnirainement

Le personnel appelé & intervenir est entrainé périodiquement au cours d'exercices organisés & la
cadence dune fois par an au minimum, a la mise en cuvre de matériels d'incendie et de secours
ainsi qu'a 'exécution de diverses tiches.

Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'Incendie et de Secours leur
participation & un exercice cominun annuel.

Au moins une fois par an Je personnel d'intervention participe  un exercice ou 4 une intervention au
feu réel.



32.3 - Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent :
- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des equipes d'intervention ;
- La fréquence des exercices ;
- Les dispositions générales concerpant l'entretien des moyens d'incendie et de secours ;
- Les modes de transmission et d'alerte ;

- Les movens d'appel des secours exiérieurs et les persomnes auviorisées a lancer des
appels ;
- Les personnes A prévenir en cas de sinisire ;

- L'orgamisation du contrdle des entrées et du fonctionnement interne en cas de sinistre.

32.4 - Registre incendie

La date des exercices et essais periodiques des matériels d'incendie, aing que les observations sont
consignées dans un registre d'incendie.

32.5 - Entretien des moyens d'intervention

Les movyens d'infervention et de secours doivent ére maintenus en bon état de service et &tre
vérifiés périodiquement. La date et le contenu de ces vérifications sont consigné par écrits et tenus A
la disposition de I'ingpection des installations classées,

32.6 - Repérage des matériels et des installations
La nomme NF X 08 003 relative 4 emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquee
conformément & l'arréts du 4 actit 1982 afin de signaler les emplacements :

- des movens de secours

- des stockages présentant des risques

- des locaux & risques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.
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ARTICLE 33 : IMPLANTATION - AMENAGEMENT

33.1 - Reéples d'implantation

"Les appareils de combustion sont implantés de manidre 4 prévenir tout risque dincendie et
d'explosion et & ne pas comprometire la sécurite du voisinage, intérieur et extérieur a [nstallation.
Ils sont suifisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matidres
combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire anx distances
d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport anx
parois extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, les appareils eux mémes) :

a) 10 métres des limites de propriété et des établssements recevant du public de 1ére, 2éme, 3éme
et 4éme catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des
tiers et des voies 4 grande circulation,

b) 10 métres des insiallations meftant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables v
compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés 2 I'alimentation des
appareils de combustion présents dans l'installation.

A défant de satisfaire a cetie obligation d'éloignement lors de sa mise en service, l'installation devra
respecter les dispositions de l'article 34.3 (3éme alinéa),

Les appareils de combustion destinés 2 la production d'énergie (tels que les chandiéres, les turbines
ou les moteurs, associés ou mon & une pestcombustion), doivent &tre implantés, sauf nécessité
d'exploitation justifiée par l'exploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant
@z regles d'implaniation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérienr, des capotages, ou tout autre moyen
équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries”.

33.2 - Interdiction d'activités av-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habitds oun 3
usage de bureaux, 4 l'exception de locaux techniques. Flles ne doivent pas étre implantées en sous-
ol de ces bétiments.

33.3 - Comportement au fen des hitiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance an
fen minimales snivantes :

- matériaux de classe MO {incombustibles),

- stabilité an feu de degré une heure,

- couverture incombusiible.



Les locaux doivent &tre Squipés en partie haute de dispositifs permettant 1'évacuation des fumées et
caz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple laniemeaux en toiture, ouvranis ep
fagade ou toui autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 4
proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit €wre adupté anx risques particuliers de
V'installation. Les locaux ou sont utilisés des combustibles susceptibles de provogquer une explosion
sont congus de maniére a limiter les offets de l'explosion 4 l'extérieur du local {évents, parois de
faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comporternent au feu
suivantes, vis & vis des locaux contigus ou des établissemnents, installations et stockages pour
lesquels les distances prévues a l'article 34.1 ne peuvent &re respectées :

- parois, couverfure et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou dun dispositif
assurant leur fermeture automatique, '

- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 bawwe au moins."”

33,4 -« Accessibilité

L'installation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.
Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin eu par une vole-échelle si le plancher
hawut du bétiment est 4 une hauteur supérieure & § métres par rapport a cetie voie.

Des aires de stationnement doivent &tre aménagées pour accueillir les wvéhicules assurant
Yapprovisionnement en combustible et, te cas échéant, 'évacuation des cendres et des méachefers.
Cette disposition ne concerne pas les installations dont la durée de fonctionnement est inférieure a
500 hfan.

Un espace suffisant doit étre ameénage autour des appareils de combustion, des organes de réglage,
de commande, de régulation, de contrfle et de séeurité pour permetire une explcitation normale des
installations.

33,5 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &ire convenablement ventilés
podr notamment &viter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris ¢n cas d'arrét de I'équipement, notamment en
cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de 'aimosphére du local, compatible avec le
hon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse
permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

33.6 - Installaiions électriques

Les installations éleciriques doivent &tre réalisées conformément au décret n® 38-1056 du 14
novembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés 3 'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
I'alimentation électrique de l'instaflation, & l'exception de I'alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphere explosive.



33.7 - Issues

Les installations doivent éire aménagées pour permetire une évacuation rapide du personnel dans
deux directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de refraite
en nombre suffisant. Les portes deivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvolr étre manceuvrées de
I'intérieur en toutes circonstances. L'aceés aux issves est balisé.

33.8 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de manicre 4 réduire les
risques en cas de fhite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégdes contre les agressions extérieures {corrosion, choc, température excessive...) et
repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tous équipement de régulation de débit, doit tre placé &
I'extérieur des bitiments pour permetre d'interrompre 'alimentation en combustible des appareils
de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit
étre place :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- & l'extérieur et en aval du poste de Hvraison et/ou du siockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte wne indication du
sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La parcours des canalisations & I'intérieur des [ocaux of se trouvent les appareils de combustion est
aussi rédutt que possible,

Par atlleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appireil de combustion au plus prés
de celui-ci. _ ' '

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectucra selon un
cahier des charges précis défini par l'exploitant, Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans
fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits 3 'intérieur des batiments.”

33.9 - Contrile de la combustion
Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une patt, de contrdler leur bon

fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de meitre en séourild l'appareil concerné et au
besoin I'installation.

ARTICLE 34 : EXPLOITATION- ENTRETIEN

34.1 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

34.2 - Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 3 &viter
les amas de mafiéres dangereuses ou poliuantes et de poussidres susceptibles de s'enflammer on de
propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les
produits et poussidres.



34.3 - Registre enirée/sortie

L'exploitant tient & jour un état indiquant la pature et la quantité de combustibles consommés,
auguel est annexé un plan gencral des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a l'interieur des locaux abritant les appareils
de combustion esi limitée aux nécessités de l'exploitation.

34.4 - Entretien £ travaux

L'exploitant doit veiller av bon entretien des dispositifs de réglage, de conirdle, de signalisation et
de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignes par ¢erit.

34.5 - Conduite des installations

Les Installations deivent &ire exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel gualifié. 11
vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de séeurité et s'assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise : _

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchanffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de
l'arrété ministériel du ler février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif 4 'exploitation sans présence
humaine permanente ainsi que les texées qui viendraient s'y substituer ou le modifier, |

- pour les anires appareils de combustion, si le mode dexploitation assurc wne surveillance
permanente de I'installation permettant au personnel, soit d'agir 4 distance sur les paramétres de
fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de défants, soit de
l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de I'installation et des dispositifs assurant sa mise en séourité,
Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications 4 effectuer pendant et en dehors
de la période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit &tre protégée conire tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route autematique est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés
intervention sur le site. :

ARTICLE 35 : RISQUES

35.1 - Moyens de lutie contre l'incendie

- L'installation doit &tre dotée de moyvens de secours contre i'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur. Cenx-c1 sont 21 minimum constitugs :

- des extincteurs potfatifs répartis 4 l'intérieur des locaux, sur les aires exiéricures et les lieux
préseniant un risque spécifique, & proximité des dégapements, bien visibles et facilement
accessibles. Leur nombre est déterminé 4 raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par
appareil de combustion avec un maximum exigible de guatre. Les agents d'extinction doivent &tre
appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits manipulés ou stockes

- une réserve d'au moins 0,1 m? de sable maintenu meuble et sec et des peiles.

Ces moyens sont complétés, en fonction des dangers présentés, par les moyens prévus a l'article
34.1 pour l'ansemble du site.



Ces matétiels doivent &tre maintenus en bon état et vérifids au moins une fois par an.

33.2 - Emplacemcents présentant des risques d’explosion
Les canalisations ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent étre

convenablement protégees contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des
produits présents dans lz partie de l'installation en cause.

ARTICLE 36 : ATR - ODEURS

36.1 - Captage et épuration des rejets 4 Patmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumdes, gar, poussiéres ou odeurs doivent &tre munies
de dispositifs permetiant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs,
aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis dorifices obturables et
accessibles aux fins d'analyse. :

Le débouche des cheminges doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacles 3 la
diffusion des gaz (chapeaux chinois...}.

36,2 - Combustibles wfilisés

Les déchets de bois imprégnés de coile, sciures et poussiéres sont exclusivement employés comme
combustible dans la chaudiére prévue & cet effet par le constructeur.

Le combustible est considéré dans I'état physique oa il se trouve lors de son introduction dans la
chambre de combustion,

L'exploitant doit produire sous treis mois une étude:

- démontrant par analyse l'absence de métaux et de substances halogénées dans les adjuvants
utilizés et susceptibles d'étre retrouvés dans Jes résidus, _

- apporiant des garanties quant A la stabilité de la composition chimigue du produit.

Parallzlement, il doit produire sous ce méme délai, une étude de faisabilité concernant la flidre
d'¢limination des résidus de colle afin de ne plus procéder sous Féchéance d'un an au briilage des
résidus de colle tel que prévu & larticle 12 du présent ammété.

36.3 - Hauteur des cheminées

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion sofent collectés et évacuds par un
nombre ausst rédurt que possible de cheminées qui débouchent & une hanteus permettant une bonne
dispersion des polluants.

36.4 - Vitesse d'éjection des gaz

La vitesse d'¢jection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moine ¢gale
a6 m/s.



36.5 - Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudigres)

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions normales de
température ¢t de pression (273 K et 101300 Pa}. Les limites de rejet en concentration sont
exprimees en milligrammes par metre cube (mg/m®) sur gaz sec, la teneur en oxygéne élant ramenée
4 6 % en volume dans le cas des combustibles solides.

36.5.1 - Les valeurs Iimites fixées ci dessous concernent les appareils de eombustion destinés A la
production d’énergie sous chaudiéres utilisant un combustible solide sans adjuvant.

vpe"de oxydes de soufre { Oxyde d'azote en uussmres Monoxyde de “:
combustible jen équivalent SO équivalent NO» | P 1 Carbone '

Combustible  solide .

échetsdevois) | 270 1P > o

36,5.2 - Les valeurs limites fixées ci dessous, en complément aux valeurs du 36,5.1, concernent les
appareils de combustion desiings a la production d’énergie sous chandiéres utilisant des déchets de
bois adjuvantés par des résidus de colle,

Pulluants » VLE (mg/Nm?) - —
H}fdmcarbures Ammaﬂques polycychques 'D 1 - N
COV 50 en carbune tutal

admiwum (Cd), mercure (Hg) et thallium (TT) 0,05 par méial et 0.1 pour la somme exprimée en

t leurs composés (Cd+Hp+TT) essaseassirsssnnss

Arsenic (As), sélénium (Se)}, tellure (Te) et
Jleurs composés

{Plomb (Pb) et ses mmposes ) 1 (expnmée en Ph)

Antimoine (8b), chrome (Cr), cobalt (Co), 20 exprimée en

cuivre (Cu), étain (Sn), manganése (Mn), nickel {Sb+Cr+CotCutSnt+Mn+Ni+V+Zn
(INi), vanadium (V), zinG (£n) et leurs composes

1 exprimee en (As+t Se-i-Te}

36.6 - Mesure périodique de la pollution rejetée

D'exploitant fait effectuer an moins tous les trois ans, par un organisme agrée par le ministre de
I'environmement, 1une mesure du débit rejeté et des feneurs en oxygéne, oxydes de soufre, monoxyde
de carbone, poussieres et oxydes d'azote, dans les gaz rejetés a Patmosphére selon les méthodes
normalisées en vigueur, A défaut de méthode spéeifique normalisée et lorsque les composés sont
sous forme particnlaire ou vésiculaire, les conditions d'échantilionnage isocinétique décrites par la
norme NFX 44-052 doivent &tre respectées.

Le premier contrdle des valeurs imposées aux articles 37.5.7 et 37.5.2 ci avant est effectué au plus
tard trois mois aprés la date de notification du présent arrété.

Tes mesures sout effecinges sur une durée minimale dune demi-hewre, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation. Pour les turbines et moteurs, les mesures sont
effectuées en régime stabilisé & pleine charge.




36.7 - Entretien des installations

Le réglage et l'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire,
afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas dinconvénients pour le voisinage. Ces
opérations porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas
¢chéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

36.8 - Equipement des chaufferies

L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de
réglage des feux ¢t de conirdle néeessaires 4 llexploitation en vue de réduire la pollution
atmosphérique,

36.9 - Livret de chaufferie

Les résultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant
des chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie,

METALLATION iTE Tr4% A7 T BOTS

ARTICLE 37 : CONDITIONS D'"EXPLOITATION

Les issues de l'atelier seront toujours maintenues libres de tout encombrement;
Les groupes de piles de bois seront disposés de fagon 4 étre accessibles en toutes circonstances;

ARTICLE 38 : RISQUES

38.1 - Dispositions consiructives

-38.1.1 - Les générateurs de vapeur et tous moteurs thermiques seront placés dans un local spécial
construrt en matériaux MO et coupe feu de degré deux heures.

Ils seront sans communication directe avec les ateliers ou magasins de I'établissement. Lorsgu'une
comimunication sera inévitable elle se fera par un sas de trois métres carrés de surface minimale
dont les portes, distantes de deux métres an moins en position fermée, seromt pare flammes de degre
une heure €t munies d'un systéme de fermeture automatique

38.1.2 - S'Hl est fait usage d'un générateur 4 vapeur aliments par des déchets, copeaux ou sciures,
des dispositions seront prises pour éviter tout danger d'incendie. :

En particulier, ce combustible ne sera pas accumulé dans la chaufferie et, le soir, & l'extinction des
feux, on veillera 4 éloigner des générateurs les copeaux et sciures;

38.1.3 - Les appareils de chauffage 4 fover et lewrs conduits de Fumée seront placés a distance
convenable de toute matiére combustible et de manigre 3 prévenir tout danger d'incendie.

En conséquence, des dispositions seront prises pour €loigner des podles les déchets de bois, copeaux
sciures et ies machines produisant en abondance de tels déchets. Les poéles seront convenablement
protéges (double enveloppe, grillages, tambours en tole, ete.).



38.2 - Nettovage - affichage.

38.2.1 - Les mesures seront prises pour éviter toute accummlation dans latelier et les locanx
annexes, de copeaux, de déchets de sciures ou poussiéres, de maniére a prévenir tout danger
d'incendie; en conséguence, l'atelier sera balayé 3 la fin du travail de la journée et 1l sera procéds,
augsi fréquemment qu'il sera nécessaire, a l'enlévement des poussicres qui se seront accumulées sur
les charpentes, ces poussieres etant susceptibles de propager un incendie;

Tous ¢es résidus seront emmagasings, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de
tout fover, construit en matériaux résistant au feu: les parois seront coupe feu de degré deux heures,
la couverture léggre incombustible; la porte, pare flammes de degré une demni heure, sera
normalement fermee.

Si le dépoussiérage mécanigne est installé sur les machines-outils, le local on l'on recueille les
poussiéres sera construit comine indiqué ci dessus.

38.2.2 - 1l est interdit de fumer dans les afeliers et magasing ou dans les abords irnmmédiats; cette
consigne sera affichée en caractéres trés apparents sur la porte d'enirée et A I'intérieur des locaux
avee l'indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

38.3 - Installations électrigues.

38.3.1 - 8i l'éclairage de latelier est assuré par lampes clectriques a incandescence ou a
fluorescence, ces lampes seront instaliées a poste fixe; les lampes ne devront pas étre suspendues
directement & bout de fils conducteurs; l'emploi de lampes dites baladeuses est interdit.

L'éclairage de l'atelier par lampes 4 arc, par becs de gaz, par lampes a essence, alcool ou acétyléne,
est interdit. Il en est de meéme des lampes & pétrole ou autres dont la {lamme ne serait pas
convenablement protégée. Si 'on utilise des lampes & péirole ou 4 essence de type lampe tempéte,
leur remplissage devra se faire en dehors des ateliers et magasins;

L'instailation électrique, force et lumiére, sera établie selon les régles de l'art sous fourreau isolant ef
incombustible, I de fagon & éviter les courts circuits; '

En vue de prévenir l'inflammation des poussiéres, tout appareiltage électrique susceptible de domner
des étincelles tels que moteurs non étanches 2 balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc., sera
sonvenablement preotége et fréquemment nettoye;

1l existera un interrupteur général muitipolaire pour couper le courant force et un imterrupteur
géndral pour l'extinetion des lumicres. Ces interrupteurs seront places en dehors de l'atelier sous la
surveillance d'un préposé responsable, qui interrompia le courant pendant tes heures de repos et
tous les soirs aprés le travail. Une ronde sera effecinée le soir aprés le départ du personnel, et avant
l'extinction des lumiéres.

38.3.2 - Les réserves de bois de placage seront compartimentées avec des matérianx MO et coupe
fen de degré une heure; elles seront éloignées avec soin de toute cause possible d'échanfiement;



CNETALLATION P APPLICATION 3E VERNIS ET PEINTURES

ARTICLE 39 : DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES.

39.1 - Interdiction d'habitations aun-dessus des installations
L’installation n’est pas surmontée de locawx occupés par des tiers ou habités.
39.2 - Comportement au feu des bitiments

Les locaux abritant 1’installation présenient les caraciéristiques de réaction et de résistance au fan
ntinimales suivantes :

- ossature {ossature verticale et charpente de toitare) stable au feu de degré 1 heure si la hauteur
sous pied de ferme n’excéde pas 8 métres et de degre 1 heure si la hauteur sous pied de ferme
excéde 8 métres ou 71l existe un plancher haiit ou une mezzanine,

- plancher hant ow mezzanine coupe-feu de degré 1 heure,

- murs extéricurs et portes pare-flamme de degré 12 heure, les portes étant munies d*un ferme-porte
ou d*um dispositif assurant leur fermeture antomatique,

- couverture séche constituée exclusivement en matériaux M0 ou couverture constituée d’un support
de cowverture en matériaux M0, et d’une 1solation et d’une étanchéité en matériaux classés M2 non
gouttants,

- & 'exception de la surface dédiée 4 {"éclairage 2énithal et aux dispositifs permetiant 1’évacuation
des fumées et gaz de combustion.

Afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, I'installation visée est séparde des installations
stockant des matériaux ou des produits inflammables et des batiments ou locaux fréquentés par le
personnel ei abritant des bureaux ou des lieux dont Ia vocation n’est pas directement lide 4
I"exploitation de I’installation :

- 80it par une distance d’an meins 13 métres entre les locanx si ceux-ci sont distinets,

- soit par un mur coupe-feu de degreé 2 heures, dépassant d’au moins ! méire en toifure et de 0,5
métre latéralement, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et mumes d un
ferme-porte on d’'un dispositif assurant leur fermeture automatigue.

Le mur précité peut &tre un mur séparatif ordinaire dans le cas d’une modification d°une installation
existante donnant lieu 4 une nouvelle déclaration (article 31 du décret du 21 septembre 19771,

La surface dédige & I’éclairage zénithal n*excéde pas 10 % de la surface géométrique de la
couverture. Les matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent &ire lels qu'ils ne produisent pas
de gouttes enflammeées au sens de "arrété du 30 juin 1983 modifié€ portant classification des
mratériaux de construstion et d’aménagement selon leur réaction au feu et la définition des méthodes
d’essais,

Les locawx doivent &tre ¢équipés en partie haute d’exutoires de famée, gaz de combustion et chaleur
dégagés en cas d’'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tont autre dispositif
équivalent). Ces dispositifs doivent étre 4 commande automatique et manuelle et lenr surface ne
doit pas étre inférieure 4 2 % de la surface géométrique de la couverture. D'autre part, ces
dispositifs sont isolés sur une distance d’1 metre du reste de la structure par une surface réalisée en
maténiawms M0 non métalliques. Les commardes d’ouverture manuste sont placées A proximité des
acces. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de 1'installation.

La couverture ne comporte pas d’exutoires, d’ouvertures ou d’éléments constitutifs de 1’éclairage
zénithal sur une largeur de 4 métres de part et d’autre 4 I'aplomb de lous les murs coupe-fen
separatifs,



Dans le cas d’une installation équipée d°un systéme d’extinction automatique d’incendie de {ype
sprinklage, toutes dispositions dolvent tre prises pour que I’ouverture automatique ou mamuelle des
exutoires de fumée et de chaleur n'infervienne que postérieurement a 1"opération d’extinction.

39.3 - Accessibilite

L’ installation est accessible pour permetire |'interveniion des services d’incendie et de secours. Elle
est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut
de cette installation est 4 une hauteur supérieure 4 8§ matres par rapport 4 cette voie.
En cas de local fermé, une des facades est équipée d’ouvrants permettant le passage de sauveteurs
équipes.

39.4 - Ventilation
Sans préjudice des dispositiens du code du fravail, les locaux sont convenablement ventilés pour

éviter tout risque d’atmosphere explosible. Le débouché a 1'atmosphére de la ventilation est placé
anssi loin que possible des habitations voisines. :

ARTICLE 40 : CONDITIONS D'EXPLOITATION.

40.1 - Surveillance de Pexploitation

Lexploitation se fait sous la swrveiilance, directe ou mndirecte, d’une personne nommément
désignée par Uexploitant et ayant une bonne connaissance de la conduite de installation et des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans 1'installation.

40,2 « Contrile de 1'accés

En ’absence du personnel d’exploitation, les installations sont rendues inaccessibles aux personnes
non habilitées,

40.3 - Connaissance des produifs. - Etignetage

L exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans ['installation, en particulier les fiches de dommées de sécurité
prévues par Particle R. 231-53 du code de travail. _
Les fiiits, réservoirs et autres emballages portent en earactéres trés lisibles le nom des produits et, 571l
v a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a Pétiquetage des
substances et préparations chimigues dangereuses.

40.4 - Propreté

Les locaux sont maintenus propres et regulierement netiovés, notamment de maniére a &viter les
amas de matidres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de netioyage est adapié
anux risques présentés par les produits et poussiéres.



40.5 - Registre entrées/sorties

L’exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangersux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu en permanence & la disposition
permaneite de I'inspecteur des installations classées et des services d’incendie et de secours.
La présence dans les ateliers de mati¢res dangereuses ou cc-mhustlbles est limifée aux nécessités de
Pexploitation.

416 - Air. - Odeurs

40.6.1 - Captage, épuration et conditions des rejets i I’ atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs sont munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possibie les émissions. Ces dispositifs,
aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d’orifices obturables et
accessibles aux fins d’analyse.

Le point de rejet dépasse 4" au moins 5 metres lcs bitiments situés dans un rayon de 15 matres.

L exploiiant est dispense de cetie obligation si le systéme de captage et d’épuration assure garantit
I'absence de nuisance pour les riverains.

Le debouche des cheminces est €loigne au maximum des habitations et ne comporte pas d’obstacles
a la bonne diffusion des gaz (chapeaux chinois, ...}, La vitesse d'é&jection des gaz assure garantit

I’ absence de nuisances pour les riverains.

' 40.6.2 - Valeurs limites et conditions de rejet

a)Poussiéres ;

- 81 le flux horaire est inférieur on €gal 4 1 Kg/h, la valeur limite de concentration est de 100
mg/Nm3 (NFX 44 052} ;

- 51 le flux horaire est supérieur & 1 Kg/h, 12 valeur limite de concentration est de 40 mg/Nm3 {NFX
44 052).

b) Composés erganiques volatils (COV) ;

La valeur limite exprimeée en carbone total de la concentration globale de 1’ensemble des composés
est de 110 mg/m3. En outre, 51 la consommation annuelle de sclvants est supérienre 3 5 tonnes par
an, le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de la quantité de solvants
utilisée.

Application de revétement sur un support en bois :

- 5i la consommaticn de solvants est supérieure 4 15 tonnes par an et inférieure ou €pale 4 25 tonnes
par an, [a valeur Emite d’émission de COV nor méthanique dans les rejets canalisés, exprimée en
.carbone total, est de 100 mg/m3 pour ’ensemble des activités de séchage et ¢ application du
revétement dans des conditions maitrisées.

Mise en cenvre d’un schéma de maitrise des émissions de COV ;

Les valeurs limites d’emissions canalisées et diffuses relatives anx COV définies ¢i-dessus ne sont
pas applicables aux rejets des installations fiaisant I’objet d’un schéma de maitrise des émissions de
COV, tel que défim ci-aprés.



Sous six mois, I'exploitant met en ocuvre un schéma de maftrise garantissant que le flux total
d*émissions de COV de I'installation ne dépasse pas le flux qui serait atteint par une application
sticte des valeurs limites d’emission canalisées ot diffuses définies dans le présent arréid.

Le schéma est élaboré & partir d'un niveau d’émission de référence de Pinstallation correspondant
au piveau atteint si aucune mesure de réduction des émissions de COV n’ était mise en ceuvre sur
’installation.

INSTALLATICN DE CEARGE & CCUMULATEDRS

ARTICLE 41 : IMPLANTATION - AMENAGEMENT

41.1 - Reégles d'implantation
L' installation doit étre implantée & une distance d'au moing 5 m des limites de propriété.
41.2 - Comportement au fen des bitiments

41.2.1 - Les locaux abritant l'installation doivent présenter Jes caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales sutvantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degre 1/2 heure et munies d'un fenme-porte cu d'un dispositif
gssurant leur fermefure automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe M0 (incornbustibles).

41.2.2 - Les locanx doivent ére équipes en partic haute de dispositifs permettant 'évacuation des
fumeées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade
ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximite
des accés. Le svstéme de désenfumage doit &tre adapté aux risgues particuliers de l'installation

41.3 - Accessibilité

Le bitiment ol se situe l'installation doit &ire accessible pour permettre l'intervention des services
d'incendie et de secours. 1l est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une vote-
échelle si le plancher haut de cette installation est 4 une hautenr supérieurs 4 8 métres par rapport a
cette voie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs

équipcs.

41.4 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphere explosible ou nocive. Le déboucheé 4 l'atmosphére de la

ventilation doit étre placé anssi loin que possible des habitations voisines. Le debit d'extraction est
donné par les formules ci-aprés suivant les différents cas évoqueés a l'article 1.0 :



*Pour les batteries dites ouvertes et les atcliers de charge de batteries
Q=005n1 _

*Pour les batteries dites a recombinaison :

Q=0,0025nl -

ol

() = débit minimal de ventilation, en m3/h

n = nombre total d'éiéments de baiteries en charge simultanément

I = courant d'¢lectroiyse, en A

41.5 - Rétention des aires ef locaux de travail

Le sol des aires et des locanx de stoeckage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme
on susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &re éanche, incombustible et équipé
de fagon & pouvoir recueillir ou traiter, les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement
pour ¢ela un seuil surélevé par rapport au nivean du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de
lextétieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et
recyclés, en cas d'impossibilité traités conformément aux réglementations en vigueur.

ARTICLE 42 : EXPLOITATION - ENTRETIEN

42.1 - Surveillance de 1'exploitation

L'exploitation deit se faire sous la surveillance, directe oun indireete, d'ane personne nommeément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de 1'instalfation et des dangers et
inconvéntents des produits utilisés ou stockés dans 'installation.

42.2 - Contrile de 'accés
TLes personnes étrangéres 4 1'établissement ne doivent pag avoir un aceés libre aux installations.
42.3 - Propreté

Les locaux doivent éire maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére § éviter
les amag de matiéres dangerenses ou polinantes et de poussiéres. Le matériel de nettovage doit étre
adapté aux risques presentes par les produits et poussicres.

ARTICLE 43 : RISQUES

43,1 - moyens de secours conire I'incendie

Ces movens soiit complétés, en fonction des dangers présentés, par les moyens prévus & V'article
34.1 pour I'ensemble du site.
Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

43.2 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec Faide éventuelle d'organismes spécialisés, les
parties de linstallation présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur Penvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.
électrique



Les parties dinstallation préseotant un risque specifique tel qu'identifié ci-dessus, sont équipées de
detecteurs dhydrogéne.

43.3 - Matériel électrigue de sécurité

Dans les parties de l'installation visées au poinl 45.3 et se référant aux atmosphéres explosibles, les

-installations £lectriques doivent &tre rédwites & ce qui est stricternent nécessaire aux besoins de
lI'exploitation, Elles doivent étre constituées de matériels utilizables dans les atmosphires
explosives. Cependant, dans les parties de l'installation ol les atmosphéres explosives peuvent
appargitre de manicére épisodique avec une faible fréequence et une courte durée, les installations
€lectriques. peuvent &tre constituées de matériel électrique de borne qualité indusirielle qui, en
service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chavde susceptible de provoquer une
explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent &tre
convenablement protégées contre les chocs , contre la propagation des flammes et contre I'action
des produits présents dans la partie de 'installation en cause.

43.4 - Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'installation équipées de détecteur dhvdrogéne, le seuil de la concentration
limite en hydrogéne admise dans le local sera pris 4 25% de la L.LE. (limite inférieure
dexplogivité), soit 1% dhydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre
antomatiquement l'opération de charge et déeclencher une glarme.

Pour les parties de linstallation idenlifiées au point 4.3 non équipées de détectewr dhvdrogéne,
l'interruption des sysiémes d'extraction d'air ( hors interrupiion prévue en fonctionnement notmal de
l'installation) devra interrompre aufomatiquement, également, l'opération de charge et déclencher
une alarme. '

' --—-0000000---



CBJET ECHEANCE
A compier dc la date de
- notification
* Evaluation d'jincidences
réaliser I'€valuation d'incidences prévuc au point 2.8 de I'AF, 6 n1ois
: ¥ Installations
| Réaliser le récolement des prescriptions de l'arréé préfectoral 1 an
prévu au 3.1 de AP,
P Air
- Mettre en place le plan de gestion des solvants prévu au
13.1 de I'anncxe 4 'AP. 6 mois
- Reahser le bilan de référence des COV et metize cn place le
schema de maitrise des COV prévus aux 15.2 et 41 6.2.b de
l'snnexe 4 AP, o ' 6 mois
- Proposer le protocole de mesures de retombées de POUSSISres
. prévi au 16.1 de 'annexe & I'AP. ' 6 mois
- Produire une étude sur la stabilité et 'absence de substances
 prévne au 36.2 de l'anncxe 4 'AP. 3 mois
- Produire une ¢mude de faisabilité de 1'€limination des résidus de
colle prévue au 36.2 de l'annexe 4 'AP, 3 mois
- Reéaliser le contrdle des émissions 3 Pstmospheére de la chaudiére
{36.5.1,36.5.2 et 36.6 de 'annexe 3 I'AP). 3 mois
? Risques
Mettre en place le dispositif de protection contre la foudre prévu an
31.1.4 de Fannexe & I'AP. f mois

VU pour demburer annexé 3 mon arrété

Laurent BER?\'




